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Latvija Lielbritanija. London Book Fair 2018

Jautajumi un atbildes

2018. gad3, kad Baltijas valstis svin valstu simtgades, Latvija [ildztekus Igaunijai un Lietuvai ir Londonas
gramatu tirgus goda viesu valstu statusa.

Latvijas dalibu Londonas gramatu tirgd organizé Starptautiska Rakstnieku un tulkotaju maja
sadarbiba ar Latvijas Investiciju un attistibas agentiru, Latvijas Gramatizdevéju asociaciju un Latvijas
Rakstnieku savienibu, atbalsta Kultiras ministrija.

Latvijas daliba Londonas gramatu tirgd ir viens no nozimigakajiem Latvijas valsts simtgades
starptautiskas programmas notikumiem, lai véstitu par Latvijas devumu pasaulé un attistitu Latvi-
jas literattru eksportu Lielbritanija un arvalstis. Ar plasu noriSu programmu, tulkoto gramatu, polig-
rafijas un dizaina sasniegumu prezentacijam tiks stastits par Latvijas literatliras un gramatniecibas
sashiegumiem.

www.latvianliterature.lv
www.|v100.lv

#LV100 #LBFBaltics #iamintrovert

Kas ir eksporta platforma "Latvian Literature”?
Eksporta platforma “Latvian Literature” tika radita, sadarbojoties trim organizacijam, — Latvijas Rakst-
nieku savienibai, Latvijas Gramatizdevéju asociacijai un Starptautiskajai Rakstnieku un tulkotaju majai.
"Latvian Literature” pamatdarbiba ir Latvijas dalibas nodrosinasana Londonas gramatu tirgt 2018. gad3,
bet sekundari platforma nodarbojas ar visu, kas saistits ar Latvijas literatiiras popularizésanu arpus
masu valsts robezam.

Ko nozimé viesu valsts statuss Lielbritanijas gramatu tirga?

Gatavosanas dalibai Londonas gramatu tirg, sanemot valsts finanséjumu stenda satura nodrosSina-
$anai, sakas jau 2015. gada nogalé. $ads statuss Latvijai kopa ar Lietuvu un Igauniju pieskirts par godu
visu Baltijas valstu simtgades svinibam. Tas nozimé, ka Baltijas valstim tirgus laika tiks pievérsta Tpasa
uzmaniba, nodrosinot lielaku stendu, reklamas laukumus tirgus teritorija, intervijas un diskusijas ar
autoriem, ka arT 1pasi Baltijai veltitu kultiiras un profesionalo programmu. Ta veidota ar mérki veicinat
starptautisko interesi par Baltijas valstu literatlru un gramatniecibu, darbu autortiesibu pirkSanu un
pardosanu, sadarbibas un pieredzes apmainu starp Baltijas valstu un Lielbritanijas literataras organi-
zacijam, ka ari savstarpéju biznesa kontaktu dibinasanu.

Lai gan Baltijas valstis Londona piedalas ka viens regions, katrai no valstim tirgus konteksta ir savi
individualie mérki. Ari Londonas gramatu tirgum ir tradicijas un stingras vadlinijas, kuras katrai no val-
stim jaieklaujas, lai varétu nodrosinat dalibu tirga.

Pastiprinata uzmaniba Latvijas literattrai Londonas gramatu tirga tika pievérsta jau pagajusaja,
2017.gad3, un tiks nodrosinata art gadu péc viesu valsts statusa — 2019. gada.



Kas ir Londonas gramatu tirgus?
Londonas gramatu tirgus ir vieta, kur gramatniecibas nozares profesionaliem veidot biznesa kontaktus.
Seit tiekas izdevéji un agenti, lai pirktu un pardotu gramatu tiesibas, ka ari parstavji no citiem ar gra-
matniecibas nozari saistitiem uznémumiem, sakot ar tipografijam un beidzot ar elektronisko gramatu
tirgoSanas vietném. Katra tikS§anas ilgst vidéji 30 minates, un vienam tirgus dalibniekam ir aptuveni
6-8 Sadas tikSanas diena. Londonas gramatu tirgl nenotiek gramatu prezentacijas, prozas un dzejas
lastjumi vai muzikali priekSnesumi. Lielakoties tirgd norisinas seminari un diskusijas, kuras nozares par-
stavji dalas pieredzé par aktualajam tendencém literatiiras un gramatniecibas tirgos, inovacijam, jau-
niem biznesa modeliem un citam ar gramatniecibas nozari saistitam un starptautiski aktualam témam.

Cik autori no katras valsts dosies uz Londonas gramatu tirgu?
Londonas gramatu tirgus vadlinijas nosaka, ka no katras valsts uz tirgu dodas etri autori, kuri parstav
dazadas paaudzes un literaros Zanrus. Viens no katras valsts ir "dienas autors”, kuram tirga tiek pie-
vérsta ipasi liela uzmaniba. Latviju Londona parstavés Karlis Vérding, Luize Pastore, Inga Abele un Nora
Ikstena ka dienas autore. Visu tirgus laiku autori piedalisies diskusijas un sniegs intervijas, populari-
z&jot gan savu dailradi, gan Latvijas literatiru kopuma. Vél diviem autoriem Londonas gramatu tirgus
sadarbiba ar Britu padomi Lielbritanija piedava iespéju piedalities vinu profilam piemérota literati-
ras festivala Lielbritanija. Latvija dalibai festivalos izvirzijusi rakstniekus Osvaldu Zebri un Jani Jonevu.

Britu padome Lielbritanija ir Latvijas stratégiskais partneris, kas atbild par kultiiras programmu
tirgus laika, kura piedalisies Latvijas autori. Programmas norise tiek planota gan tirgQ, gan arpus ta.

Ja izdevnieciba, kas izdod kadu no Latvijas autoriem Lielbritanija, pati vélas organizét diskusiju
vai cita formata pasakumu ar konkréta rakstnieka dalibu, tad platforma "Latvian Literature” var segt §1
autora cela un uzturésanas izdevumus Lielbritanija tirgus laika.

Kas izvéléjas autorus, kuri parstavés Latviju Londonas gramatu tirgi?

Autorus izvéléjas Sadarbibas ekspertu padome Latvijas literatdiras popularizésanai arvalstis, kas dar-
bojas uz sadarbibas memoranda pamata (Memoranda padome). Padomes sastava ir Gramatizdevéju
asociacijas priekSsédétaja Renate Punka, Starptautiskas Rakstnieku un tulkotaju majas valdes locekle
Andra Konste, platformas “Latvian Literature” vaditaja Inga Bodnarjuka-Mrazauskas, rakstnieks Osvalds
Zebris, Latvijas Rakstnieku savienibas prieksseédétajs Arno Jundze, Valsts kulttrkapitala fonda pado-
mes priek$sédétaja Sigita Kusnere un Kultdras ministrijas Nozaru politikas nodalas vecaka referente
starpnozares jautajumos Liga BuSevica. Memoranda padomes izvélétajiem autoriem jasanem apstip-
rindjums ari no Londonas gramatu tirgus un Britu padomes Lielbritanija.

Kas izvélas gramatas, kuras atradisies stenda Londonas gramatu tirga?
Latvijas nacionalo literatiras un gramatniecibas stendu Londonas gramatu tirgld nodrosina Latvijas
Investiciju un attistibas agentara (LIAA). LIAA atbild par stenda dizaina un uzbuaves iepirkumiem. Gra-
matas nacionalajam stendam piesaka izdevéji, poligrafi un ar literatdru saistitas organizacijas. Pieteik-
Sanas procesu administré LIAA. Gramatas var pieteikt tas izdevniecibas un organizacijas, kas ir oficialie
LIAA stenda dalibnieki.

Vai gatavosanas vairakus gadus notiek tikai tapéc, lai Sogad parstavétu Latviju Londonas gra-
matu tirga?
Né. Bagatiga programma, iesaistot tos Latvijas autorus, kuru darbi iznaks Lielbritanija, tiks piedavata
visa 2018. gada garuma. Saja laika Latvijas rakstnieki piedalisies seminaros, lasijumos, diskusijas, gra-
matu prezentacijas, performancés, darbnicas un citos ar literatdru saistitos notikumos visa Lielbritanija.
Ar pilnu pasakumu programmu tuvakaja laika varés iepazities platformas “Latvian Literature”
majaslapa www.latvianliterature.lv



Platformas "Latvian Literature” stratégija gatavoSanas procesa ieklava:

= So projektu izmantot ka atspériena punktu stabilas literatlras eksporta platformas izveidei, kas
darbotos ilgtermina ari péc dalibas Londonas gramatu tirga;

= vismaz 25 gramatu tiesibu pardosanu Lielbritanijas izdevniecibam tris gadu laika (darbu uzsakot,
anglu valoda bija tulkoti tikai divu Latvijas autoru darbi). Turklat anglu valoda paver plasa-
kas iespéjas un izredzes pardot Sos darbus ari uz citam valodam, ka art nereti gramatas tiek
izplatitas citas angliski runajosajas zemes;

= izveidot ilgtermina sadarbibu ar literatdiras organizacijam un izdevniecibam Lielbritanija, kas
balstas uz autoru mobilitati, kopigiem projektiem, tulkoSanas darbnicam, pieredzes apmai-
nas un Latvijas literatliras nozares profesionalu kapacitates celSanas aktivitatem;

= veidot pozitivu publicitati Latvijas literatrai kopuma.

Ka tiek izvéléti autori, kuru gramatas tiks izdotas anglu valoda Lielbritanija?
Gramatas, kuras izdot, izvélas Lielbritanijas izdevniecibas saskana ar savu izdevéjdarbibas profilu un
interesém. Lai pretendétu uz Latvijas valsts [ldzfinanséjumu gramatas izdosanai, izdevniecibai ir japa-
raksta nodoma protokols par konkréta darba izdoSanu Lielbritanija, janorada tulkotajs, ka ari jaiesniedz
ta marketinga plans. Piecu ekspertu komisija izvérté Lielbritanijas izdevniecibu projektu pieteikumus
un lemj, vai valsts lidzfinanséjumu ir pieskirams.

Ka Lielbritanijas izdevniecibas uzzina par Latvijas literataras darbiem?

Platformas “Latvian Literature” uzdevuma ar Latvijas literattras darbu pardoSanu nodarbojas tris lite-
rarie agenti - Vilis Kasims, Zanete Vévere-Paskvalini un DZeids Vils, kuru darbs tiek finanséts no valsts
budzeta lidzekliem. Agenti pamata strada ar Latvijas eksportspéjigako darbu — “Books to Fall For" kata-
logu —, tacu tad, ja ir jaitama potenciala interese no konkréta izdevéja, vini piedava informaciju par tiem
darbiem, kuri kataloga nav ieklauti. Agentu uzdevums ir izveidot saikni starp darba tiesibu turétaju un
potencialo izdevéju arvalstis, veicinot darba tiesibu pardosanu.

Latvija lielaka dala darbu izplatiSanas tiesibu pieder izdevniecibam, kas atkariba no katra kapaci-
tates un intereses nodarbojas ar $o darbu tiesibu pardosSanu. Izdevniecibu parstavji var pretendét uz
valsts atbalstu dalibai starptautiskos tirgos, lai dotos turp tikties ar arvalstu izdevéejiem. Platforma “Lat-
vian Literature” ir organizéjusi vairakas britu izdevéju vizites, savedot kopa lidziga profila Lielbritani-
jas un Latvijas izdevniecibas, ka ari sniedzot britu kolégiem ieskatu Latvijas literatira kopuma. Batisku
ieguldijumu izdevniecibu ieintereséSana par konkrétiem darbiem nereti veic tulkotaji, pildot literata-
ras véstnesu funkcijas arvalstis.

Ka notiek darbu tiesibu pardosana?
Tas ir konsekventa un laikietilpiga darba rezultats. Sakuma jaiegust arvalstu uzdevéju kontakti un uzti-
ciba. Rapigi jaizpéta izdevniecibu profili, lai piedavatu tiesi to darbu, kas viniem varétu bat interesants.
Izdevniecibai, kas izdod bérnu bilzu gramatas ar neliela teksta apjomu, nav nozimés piedavat cita profila
literarus darbus. Talakais process ir starptautiskajos gramatu tirgos vai citos pasakumos. Pakapeniski
veidojot ilgtermina attiecibas vairaku gadu garumj, ir sasniedzami darba augl|i — arzemés iznakusie
darbi. Latvija $aja zina vél ir tikai cela sakuma, tacu — mérktiecigi ejam uz prieksu.

Kas ir kampana #iamintrovert?
Kampana #iamintrovert tika izveidota pagajusa gada sakuma ar mérki popularizét Latvijas literataru
Lielbritanija un citviet pasaulg, ka ari lepoties ar Latvijas literatdras tulkojumiem Seit, Latvija. Nemot vér3,
ka vairums Latvijas rakstnieku nejatas komfortabli socialas situacijas, kampanas autorei Unai Rozenbau-
mai radas ideja nosacitu defektu padarit par efektu. Tapéc més atklati sakam — ja, més esam introverti,



bet tieSi tapéc esam labi rakstnieki. Kampanas ietvaros lidz Sim, balstoties uz introvertu speciskajam
iezImém, izveidota legenda, kas iemiesota introverta garderobes akcija pagajusa gada stenda London3,
video rulliSos socialajos tiklos, introvertu alus linijas izveidé, komiksu sérija par introverto rakstnieku,
introverto kreklu apgérbu lnija, ka arT introverto latviesu rakstnieku pusdienu akcija Latvijas restoranos.

Ka tiek izvéléti autori dazadam marketinga aktivitatém?
Sobrid marketinga aktivitatés pamata tiek iesaistiti tie autori, kuru darbi tiks vai jau ir izdoti Lielbritanija.

Ka vél Latvijas autori tiks popularizéti Lielbritanija?
Janvara beigas Latvija notiks otra britu Zurnalistu vizite. Sobrid visam Baltijas valstim noris sadarbiba ar
britu marketinga agentaru “Midas", ka art ASV un Lielbritanija bazétu izdevumu "Publishers Weekly".
Paraléli tiek veidota sadarbiba ar organizacijam Lielbritanija, kas ir gatavas palidzét ar publicitati ar
Latvijas literatlru saistitos pasakumos.

Kadi ir Iidz $Sim sasniegtie rezultati?

= Pardotas 37 darbu tiesibas izdoSanai Lielbritanija, no kuriem jau iznakusi ir pieci darbi: Paula Ban-
kovska “18", Noras lkstenas “Mates piens”, Ineses Zanderes “Tris draugi vienas upes krasta”,
Dainas Tabilinas "“Pirma reize" un levas Flamingo “Skala klase".

= Lielbritanija iznakusi ari divu britu autoru darbi ar Latvijas ilustratoru — Elinas Braslinas un Annas
Vaivares — veidotam ilustracijam.

= Radits katalogs “The Horse" ar 20 Latvijas autoru un ilustratoru darbiem.

= Platformas "Latvian Literature” organizétie pasakumi:

» 2 starptautiskas konferences par gramatu dizainu;

» 4 starptautisku profesionalu seminari par tiesibu pardosanu;

» 1tulkotaju tikSanas un informativs seminars tulkotajiem no latviesu un citam valodam, kopa
11 dalibnieki;

» 3 starptautiskas atdzejas darbnicas ar 25 Latvijas un Lielbritanijas daltbniekiem;

» 2 prozas tulkoSanas darbnicas tulkotajiem no latvieSu uz angju valodu, kopa 15 tulkotaji un
4 darbnicu vaditji;

» 5 britu izdevéju vizites ar 42 gramatu izdevéjiem un literatdras un gramatniecibas zurnalu
redaktoriem;

» 2 britu Zurnalistu vizites;

» 95 Latvijas literatiras un gramatniecibas nozares profesionalu mobilitate (autori, tulkotsji,
izdevéji, organizaciju, mediju un menedZmenta parstavji).

Par Latvijas valsts simtgadi
Sabrakot impérijam, péc Pirma pasaules kara dzima Latvijas valsts un uzsaka strauju attistibas celu.
Latvija tapa mérktieciga un pasaizliedziga cel3, dibinot demokratisku un neatkarigu valsti. Latvija vien-
mer ir bijusi Eiropas valsts, $T kultdiras un vértibu telpas dalibniece, atbildigs starptautiskais partneris un
aktiva starpkultdru attiecibu veidotaja. Latvijas valsts simtgade ir nozimiga, lai plasi véstitu par Latvijas
devumu pasaulg, dotu ieguldijumu Latvijas nakotné. Valsts simtgade ir vérienigakais notikums mas-
dienu Latvijas vésturé, to atzimésim vairak neka 1000 dazadam norisém visa Latvija un 70 pasaules valstis.

Papildu informacija:
ANETE KONSTE E-pasts: info@latvianliterature.lv = Talr. 26123819



